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hed er det jo vistnok haardt sor en M a n d  
· s. Er., der vil optage et Laan af 1000 «Rd. 

paa sin Eiendom, at han, naar Eiendommen 
tareres til 100,000 Rd., skal, alene for Stem- 
pelpapir til Tarationsforretnitigem betale 65 
Rd. Jeg troer ikke, at det var saa aldeles 
rigtigt, hvad der as en æret Landsthingsmand, 
(V.Christerisen) blev anført om, at disse For- 
retninger ikke tages beskrevne» Jeg erindrer 
ikke nøie Bestemmelsen i saa Henseende, men 
jeg skulde meget feile,- om ikke en Eier er pligs 
rig-til at tage Forretningen beskrevern saasnart» 
den, er ashjemletz idetmindste er dette Prariss 
ved nogle Retten Naturligviis kan man. tænke 
sig mange Tilfælde, hvor det var onskeligt at 
foretage Forandringer. » Foruden dem» den 
ærede Minister har nævnt, og hvoraf jeg tid-l 
ligere har udpeget een, vil jeg ogsaa gjorei 
opmærksom. paa indenbtjes Væxter. Jeg troer 
ikke, der er tilstrækkelig Anledning til, at inden- 
byes Verler skulle skrives paa 2den Classes 
Papir og trasferede Vexleu paa 3die« Classesz 
der var maaskee ligesaa god Anledning til at 
lade begge Slags Vexler skrive paa samme 
Slags Papir. ; » « 

D r e j e r :  Jeg skal med Hensyn til en 
Yttring af deri sidste ærede Taler tillade mig 
en Bemærkning. Jeg sigter til den Yttring 
af ham, at Forflaget, saaledes som det er af- 
fattet, -giver en ubetinget Ret til at skrive. 
Transporter paa ,,alle mulige DocumetiterC 
Jeg kan gjerne indrømme, at Udtryksmaaden 
maaskee» kunde have været heldigere; men jeg 
kan dog ikke troe, at Forflaget tilsigtet at give 
Ret til at skrive Transporter paa alle mulige 
Documenter. Meningen kan vistnok kun være: 
paa alle de Documenter, som Lovgivningen 
iøvrigt tillader at disponere over ved Trans- 
vor-let. 홢홢홢- Der, var en Yttring af den høit- 
ærede 1ste Landsthingsmand sor 6te Kreds 
(Unsgaard), 홢홢홢- det forekommer mig, at han 
nu ikke er optraadt som Minister, 홢 hvorom 
jeg ogsaa skal tillade mig en Bemærkning. 
Det forekommer mig nemlig, ats den høitærede 
Landsthingsmand, da han optegnede Exempler 
paa Bestemmelser i Stempellovgivtiingery sorn 
der var al god Grund til at ønske forandrede, 
kom til at føre et Forsvar for det홢 Lovforslag, 
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der her foreligger. Han nævnte blandt disse 
Exempler det Tilfælde, hvor; der for en Pri- 
oritet i ren Eiendom, som gaaer« over til en 
ay«Eier«skal-ud'stedes« en ny Obligatiotrw Er 
det saa홢홢홢hvori jeg iøvrigt er»aldeles,enig,--홢 
at der er Grund til at foretage Forandring i 
denne Bestemmelse, saaspersdet med det samme 
gjort aldeles klart, at det, der er foreslaaet i 
det foreliggende Lovsorslag, i en endnu høiere 
Grad er begrundet, idet Lovforslaget, hvis det 
blev« til Lov, vilde ogsaa, naar en Prioritet i 
en Eiendom, der-ikke skifter Eier, skal» gaae 
over i tredie Mands Haand, derved, at den 
forste Prioritetshaver opstger sin Obligationx 
og en Anden indløser den ved at betale dens 
Paalydende, indrømme Ret til at ordne den 
heleTransaetidn ved en as Ereditor paa Ob- 
ligationea tegnet Transport, hvorved han 
overforer Me Rettigheder paa den Mand, der 
har indløst Prioritetem Jeg mener saaledes 
-홢 om jeg maa gjentage det 홢홢홢, at naar det 
Tilfælde, som den høitærede 1ste Landsthingek 
mand for 6te Kreds anførte,«n1aa ansees som 
et« hvor-der er stor Grund til at foretage en 
Forandring iStenrpelpapirsariordnjngens For- 
skrister, saa maa det Ivære en ligefrem Følge, 
at der er en særdeles stor Grund til at 
foretage den Forandring, hvorpaa det fore- 
liggende Lovsorflag gaaer ud. » » 

F o r m a n d e n :  Den ærede 5te Landsthirrgse 
mand for 2den Kreds har Ordet. 

B .  Ehr i s tenfe tnx  Jeg srasalder Ordet. 

« U n s g a a r M  Jeg skulde endnu tillade mig 
at bemærke med Hensyn til hvad af den ærede 
Landsthingsmand, som nylig talte, blev anført, 
at jeg for min Deel heller ikke har Noget at 
indver1de«irnod, at der erstrufset mange heldige 
Foranstaltninger stykkeviisz men det, jeg har 
argumenteret imod, er, at Stenrpellovgivnirrgerr 
ligesaavelsom Toldlovgivningen er af den Art, 
at man ikke kan gjøre saadanne Forandringer 
med Villighed uden at tage den hele Samling 
af Bestemmelser under Overveielse. Den ærede 
Landsthingsmand har anført, at flere. af de 
Transactioney som jeg sigtede til, ikke skulde- 

;være saa befvarende som den, der er Gjenstand 


